IL-KUMMISSJONI vs IL-GERMANJA

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Il-Hames Awla)
5 ta’ Mejju 2011 *

Fil-Kawza C-206/10,

li ghandha bhala suggett rikors ghal annullament skont l-Artikolu 258 TFUE,
ipprezentat fid-29 ta’ April 2010,

II-Kummissjoni Ewropea, irrapprezentata minn V. Kreuschitz, bhala agent,
b'indirizz ghan-notifika fil-Lussemburgu,

rikorrenti,

\'

Ir-Repubblika Federali tal-Germanja, irrapprezentata minn T. Henze u C. Blaschke,
bhala agenti, b’'indirizz ghan-notifika fil-Lussemburgu,

konvenuta,

* Lingwa tal-kawza: il-Germaniz.
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sostnuta minn:

Ir-Renju tal-Pajjizi 1-Baxxi, irrapprezentat minn M. Noort, bhala agent,

intervenjent,

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (1l-Hames Awla),

komposta minn J.-J. Kasel, President tal-Awla, A. Borg Barthet (Relatur) u M. Berger,
Imhallfin,

Avukat Generali: V. Trstenjak,
Registratur: A. Calot Escobar,

wara li rat id-decizjoni, mehuda wara li nstema’ 1-Avukat Generali, li -kawza tinqata’
minghajr konkluzjonijiet

taghti l-prezenti

Sentenza

Permezz tar-rikors taghha, il-Kummissjoni Ewropea titlob lill-Qorti tal-Gustizzja
tikkonstata li, billi tissuggetta l-ghoti ta’ benefi¢ccji lill-ghomja, lit-torox u lill-
persuni bdizabbilita moghtija taht il-legizlazzjonijiet tal-Lander (iktar ’il quddiem
il-“ligijiet ikkontestati”), lil persuni li ghalihom ir-Repubblika Federali tal-Germanja
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hija I-Istat Membru kompetenti, ghall-kundizzjoni ta’ residenza jew ta’ residenza
abitwali fil-Land ikkoncernat, ir-Republika Federali tal—Germanja nagset milli
twettaq l-obbligi taghha skont I-Artikolu 7(2), tar-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 1612/68, tal-15 ta’ Ottubru 1968, dwar il-liberta tal-moviment ghall-haddiema
fi hdan il-Komunita (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 05, Vol. 01, p. 15), u
l-Artikolu 4(1)(a) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1408/71, tal-14 ta’ Gunju
1971, dwar l-applikazzjoni ta’ l-iskemi tas-sigurta socjali ghall-persuni impjegati u
1-familja taghhom li ji¢caqilqu gewwa l-Komunita, fil-verzjoni emendata u aggornata
bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 118/97, tat-2 ta’ Dicembru 1996 (GU Edizzjoni
Specjali bil-Malti, Kapitolu 05, Vol. 03, p. 3), kif emendata bir-Regolament (KE)
Nru 647/2005 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-13 ta’ April 2005 (GUL 117,
p- 1, iktar il quddiem ir-“Regolament Nru 1408/71”), flimkien mal-Kapitolu 1 tat-
Titolu III ta’ dan ir-regolament.

I1-kuntest guridiku

1l-legizlazzjoni tal-Unjoni

Skont 1-Artikolu 7 tar-Regolament Nru 1612/68:

“l. Haddiem c¢ittadin ta’ xi Stat Membru ma jistax, fit-territorju ta’ Stat Membru
iehor, ikun trattat b'mod differenti minn haddiema cittadini ta’ dak 1-Istat Membru
minhabba ¢-¢ittadinanza tieghu fir-rigward ta’ kwalunkwe kondizzjoni ta’ l-impjieg
u tax-xoghol, partikolarment fir-rigward ta’ rimunerazzjoni, tkec¢ija u jekk hu jisfa’
minghajr xoghol, ingagg mill-gdid jew impjieg mill-gdid.
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2. Huwa ghandu jgawdi l-istess vantaggi so¢jali u ta’ taxxa bhac-¢ittadini ta’ dak
1-Istat Membru.

L-Artikolu 4 tar-Regolament Nru 1408/71, intitolat “Materji koperti’, jipprovdi:

“1. Dan ir-Regolament jkun japplika ghal-legislazzjoni kollha li tikkon¢erna 1-frieghi
segwenti tas-sigurta socjali

(a) il-benefic¢ji tal-mard [ghall-mard] u tal-maternita [ghall-maternita];

‘Beneficcji ta’ flus specjali u mhux kontributorji’; tfisser dawk li:
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(a) huma ntizi sabiex jipprovdu jew:

(i) assigurazzjoni supplimentari, sostituttiva jew ancillari kontra r-riskji koperti
mill-ogsma tas-sigurta so¢jali msemmija fil-paragrafu 1, u li jiggarantixxu lill-
persuni kkonc¢ernati dhul minimu ghas-sussistenza wagqt li jittiehed kont tas-
sitwazzjoni ekonomika u so¢jali fl-Istat Membru ikkoncernat; jew

(ii) protezzjoni specifika biss ghal persuni b'dizabbilta, li jkollha x’tagsam mill-
qrib ma’ l-ambjent so¢jali tal-persuna msemmija fl-Istat Membru kkon¢ernat

[...]

2b. Dan ir-Regolament ma jkunx japplika ghad-dispozizzjonijiet tal-legizlazzjoni ta’
1-Istat Membru rigward l-beneficéji spe¢jali non-kontributorji [mhux kontributorji],
li ghalihom saret riferenza fl-Anness II, It-tagsima III, li -validita tieghu hija konfinata
ghall-parti mit-territorju tieghu.

It-Tagsima III tal-Anness II, tar-Regolament Nru 1408/71 intitolat “Beneficcji specjali
non-kontributorji [mhux kontributorji] fl-ambitu tat-tifsira ta’ I-Artikolu 4(2b) li ma
jaqghux fl-iskop tar-Regolament’, issemmi, ghall-Germanja:

“(a) Benefic¢ji moghtija taht il-legislazzjoni Lander ghall-inkapacitati, partikolarment
l-ghomja”
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Il-legizlazzjoni nazzjonali

II-legizlazzjoni kkontestata tipprevedi l-ghoti ta’ beneficcji lill-ghomja, lit-torox u
lill-persuni b'dizabbilta intizi li jikkumpensawhom ghall-ispejjez addizzjonali relatati
mad-dizabbilta taghhom. Dawn il-benefic¢ji jinghataw biss lil persuni li ghandhom
ir-residenza jew ir-residenza abitwali taghhom fil-Land ikkoncernat.

Dawn il-ligijiet jipprevedu li l-benefi¢¢ji tas-sistema ta’ sigurta socjali Federali li
ghandhom l-istess ghan tal-benefi¢¢ji moghtija mil-Lander ghandhom jitnaqqsu
minn dawn tal-ahhar. Ir-rata ta’ tnaqqis tiddependi fuq il-legizlazzjoni tal-Land
ikkonc¢ernat.

Fkaz li I-persuna tkun akkolta f'dar jew istituzzjoni, id-dritt ghall-benefic¢ji jibqa’
jinghata f’xi Lander, sakemm d-dar tkun tinsab fit-territorju Federali u li, fil-mument
tal-akkoljenza fid-dar, il-persuna kkoncernata jkollha r-residenza taghha fil-Land
inkwistjoni.

Il-procedura prekontenzjuza

Permezz ta’ ittra tal-14 ta’ Marzu 2002, il-Kummissjoni gibdet l-attenzjoni tar-
Repubblika Federali tal-Germanja dwar il-htiega li tippermetti lill-haddiema li huma
impjegati fil-Germanja filwaqt li jirrisjedu fit-territorju ta’ Stat Membru iehor, kif ukoll
il-membri tal-familja taghhom, li jesportaw il-benefi¢¢ji moghtija taht il-legizlazzjoni
inkwistjoni. Skont il-Kummissjoni, l-impozizzjoni ta’ kundizzjoni ta’ residenza tmur
kontra I-Artikolu 39 KE u l-Artikolu 7(2) tar-Regolament Nru 1612/68.
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Permezz ta’ ittra, tat-22 ta’ April 2002, ir-Repubblika Federali tal-Germanja wiegbet
li dawn il-benefic¢ji jikkostitwixxu vantaggi socjali fis-sens tal-Artikolu 7 tar-
Regolament Nru 1612/68, izda li dawn ma ghandhomx jigu esportati, sa fejn huma
jinghataw indipendentement mill-kwalita tal-haddiem u huma suggetti biss ghall-
post ta’ residenza.

Permezz ta’ ittra ta’ intimazzjoni tad-9 ta’ Lulju 2004, il-Kummissjoni informat lir-
Repubblika Federali tal-Germanja bid-dubji taghha dwar il-kompatibbilita tal-ligijiet
ikkontestati mar-Regolamenti Nru 1612/68 u Nru 1408/71. Bmod partikolari rigward
ir-Regolament Nru 1408/71, il-Kummissjoni argumentat li I-benefi¢¢ji kkoncernati
ma kinux benefi¢¢ji specjali mhux kontributorji, fis-sens tal-Artikolu 4(2b) ta’ dan
ir-regolament, izda benefic¢ji ghal mard fis-sens tal-Artikolu 4(1)(a) tal-istess
Regolament, b'tali mod li l-esportazzjoni tal-imsemmija benefi¢¢ji ma setghatx tigi
michuda lill-haddiema transkonfinali

Permezz ta’ ittra tal-14 ta’ Settembru 2004, ir-Repubblika Federali tal-Germanja
wiegbet li ma kinitx tagbel mal-analizi tal-Kummissjoni. Fir-rigward tar-Regolament
Nru 1408/71, hija indikat li 1-benefi¢¢ji inkwistjoni kienu ggustifikati mill-ispejjez
addizzjonali relatati mal-ghama jew mad-dizabbilta, sew jekk il-benefi¢jarju jkun
dipendenti jew le.

Fil-21 ta’ Marzu 2005, il-Kummissjoni baghtet lir-Repubblika Federali tal-Germanja
opinjoni motivata bbazata biss fuq il-ksur tal-Artikolu 7 tar-Regolament Nru 1612/68,
waqt li rrizervat id-dritt 1i terga’ tibda l-procedura ghal dak li jikkoncerna
1-kompatibbilta tal-ligijiet ikkontestati mar-Regolament Nru 1408/71 wara li tinghata
s-sentenza tal-Qorti tal—Gustizzja fil-kawza Hosse (sentenza tal-21 ta’ Frar 2006,
C-286/03, Gabra p. I-1771).

Permezz ta’ittra tal-25 ta’ Mejju 2005, ir-Repubblika Federali tal-Germanja kkonfermat
il-pozizzjoni taghha.
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II-pro¢edura mbaghad giet sospiza sakemm gew decizi s-sentenzi li 1-Qorti tal-
Gustizzja kellha taghti fl-imsemmija kawza u fil-kawza Il-Kummissjoni vs II-
Parlament u 1-Kunsill (sentenza tat-18 ta’ Ottubru 2007, C-299/05, Gabra p. 1-8695).
Fdawn is-sentenzi 1-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li 1-benefi¢éji inkwistjoni f'dawn
il-kawzi kienu benefic¢ji ghall-mard.

Fit-3 ta’ Gunju 2008, il-Kumitat tar-Rapprezentanti Permanenti tal-Kunsill tal-Unjoni
Ewropea “Xoghol, Politika Socjali, Sahha u Affarijiet dwar il-Konsumatur” lahaq
ftehim dwar il-kontenut tal-Annessi X u XI tar-Regolament (KE) Nru 883/2004
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tad-29 ta’ April 2004, dwar il-kordinazzjoni
ta’ sistemi ta’ sigurta socjali (GU Edizzjoni Spec¢jali bil-Malti, Kapitolu 05, Vol. 05,
p. 72), li hassar ir-Regolament Nru 1408/71 mid-dhul fis-sehh tieghu, fl-1 ta’ Mejju
2010. Skont dan il-Ftehim, il-benefi¢¢ji Germanizi previsti mil-ligijiet ikkontestati ma
jidhrux fl-imsemmija annessi.

FI-1 ta’ Dicembru 2008, il-Kummissjoni baghtet lir-Repubblika Federali tal-Germanja
opinjoni motivata supplimentari bbazata fuq in-nuqqas ta’ kompatibbilta tal-ligijiet
ikkontestati mar-Regolament Nru 1408/71 peress li I-gurisprudenza li tirrizulta mis-
sentenzi ¢citati iktar 'il fuq Hosse kif ukoll Il-Kummissjoni vs Il-Parlament u I-Kunsill,
xehtu dubju dwar in-natura spe¢jali tal-benefic¢¢ji kkoncernati.

Fir-risposta taghha tal-1 ta’ April 2009, ir-Repubblika Federali tal-Germanja rreferiet
ghad-dhul fis-sehh matul is-sena 2010 tar-Regolament Nru 883/2004. Peress li dan
ir-regolament huwa applikabbli wkoll ghal-benefic¢ji kkoncernati, hija talbet is-
sospensjoni tal-procedura.

Fid-29 ta’ April 2010, il-Kummissjoni pprezentat dan ir-rikors.
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Permezz ta’ digriet tal-President tal-Qorti tal-Gustizzja tas-27 ta’ Novembru 2010, ir-
Renju tal-Pajjizi -Baxxi gie awtorizzat jintervjeni insostenn tat-talbiet tar-Repubblika
Federali tal-Germanja.

Permezz ta’ ittra tad-19 ta’ Ottubru 2010, ir-Renju tal-Pajjizi l-Baxxi rrinunzja ghad-
dritt li jipprezenta nota ta’ intervent.

Fuq ir-rikors

Fugq il-ksur tar-Regolament Nru 1408/71

L-argumenti tal-partijiet

[I-Kummissjoni tqis li ghalkemm il-benefi¢¢ji inkwistjoni huma elenkati fit-Taqsima
III tal-Anness II tar-Regolament Nru 1408/71, dawn ma humiex benefi¢¢ji specjali
mhux kontributorji fis-sens tal-Artikolu 4(2b) ta’ dan ir-regolament, izda benefic¢ji
ghall-mard fis-sens tal-Artikolu 4(1)(a) ta’ dan ir-regolament, u ghalhekk jistghu jigu
esportati.

Fil-fatt, skont il-Kummissjoni, in-natura specjali tal-benefi¢¢ji inkwistjoni ma hijiex
stabbilita sa fejn, skont il-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, benefi¢éju specjali
ghandu jinghata minflok jew flimkien ma’ benefic¢ju ta’ sigurta socjali, filwaqt li
jibga’ distint minnu, u ghandu jkollu n-natura ta’ ghajnuna socjali ggustifikata minn
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ragunijiet ekonomici u soc¢jali u dec¢iz minn ligi li tistabbilixxi kriterji oggettivi
(sentenza Il-Kummissjoni vs Il-Parlament u 1-Kunsill, i¢citata iktar ’il fug, punt 55).
Madankollu, il-benefi¢cji inkwistjoni jinghataw fuq il-bazi ta’ sitwazzjoni ddefinita
legalment minghajr ebda evalwazzjoni individwali tal-bzonnijiet personali, ghandhom
1-ghan li jtejbu l-istat tas-sahha u l-hajja tal-persuni b'dizabbilta u ghalhekk ghandhom
essenzjalment 1-ghan li jissupplimentaw il-beneficcji tal-assigurazzjoni ghall-mard.

[I-Kummissjoni tinnota wkoll li, fil-kuntest tal-adozzjoni tar-Regolament
Nru 883/2004, id-delegazzjoni Germaniza rrinunzjat ghall-inkluzjoni tal-benefi¢¢ji
inkwistjoni tal-Lander, ghall-ghomja, ghat-torox u ghall-persuni b'dizabbilta fl-
Annessi X u XI ta’ dan ir-regolament. Ghalhekk huwa inkonsistenti, fil-fehma taghha,
li r-Repubblika Federali tal-Germanja ssostni li dawn il-benefic¢ji ghandhom jigu
kklassifikati bhala “beneficcji specjali non-kontributorji [mhux kontributorji]” fis-
sens tal-Artikolu 4(2b) tar-Regolament Nru 1408/71.

Ir-Repubblika Federali tal-Germanja, filwaqt li tenfasizza li I-Kummissjoni stess
kellha dubji dwar il-klassifikazzjoni tal-benefic¢¢ji inkwistjoni sal-ghoti tas-sentenzi
ccitati iktar il fuq Hosse kif ukoll Il-Kummissjoni vs Il-Parlament u I-Kunsill, tindika
li I-Lénder kienu hadu mizuri biex jikkonformaw il-ligijiet ikkontestati mad-dritt tal-
Unjoni. L-emendi legali mehtiega probabbilment ser isehhu fl-2010 jew l-iktar tard
f1-2011.

Il-kunsiderazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja

Ghandu jitfakkar li, skont gurisprudenza stabbilita, l-ezistenza ta’ nuqqas ta’
twettiq ta’ obbligu ghandha tigi evalwata skont is-sitwazzjoni li kienet tezisti fl-Istat
Membru fi tmiem it-terminu stabbilit fl-opinjoni motivata u 1-Qorti tal-Gustizzja
ma tistax tiehu inkunsiderazzjoni bidliet li jkunu sehhu wara (ara, b'mod partikolari,
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is-sentenzi tas-27 ta’ Settembru 2007, II-Kummissjoni vs Franza, C-9/07, punt 8, u
tat-18 ta’ Novembru 2010, II-Kummissjoni vs Spanja, C-48/10, punt 30).

Ir-Repubblika Federali tal-Germanja ma tikkontestax li, fit-tmiem tat-terminu
stabbilit fl-opinjoni motivata supplimentari, il-ligijiet ikkontestati ma kinux konformi
mar-Regolament Nru 1408/71.

I1-Qorti tal-Gustizzja dde¢idiet b'mod konsistenti li benefi¢¢ju huwa kkunsidrat bhala
benefi¢¢ju ta’ sigurta socjali meta jinghata, minghajr ebda evalwazzjoni individwali u
diskrezzjonali tal-bzonnijiet personali, fuq il-bazi ta’ sitwazzjoni ddefinita legalment,
u meta jkun relatat ma’ wiehed mir-riskji espressament elenkati fl-Artikolu 4(1) tar-
Regolament Nru 1408/71 (ara, b'mod partikolari, is-sentenzi ¢citati iktar il fuq Hosse,
punt 37 kif ukoll Il-Kummissjoni vs Il-Parlament u 1-Kunsill, punt 56).

Minn dan jirrizulta li benefic¢ji moghtija, b'mod oggettiv, fuq il-bazi ta’ sitwazzjoni
ddefinita legalment u li huma intizi sabiex itejbu l-istat tas-sahha kif ukoll il-hajja tal-
persuni dipendenti ghandhom essenzjalment I-ghan li jikkompletaw il-benefic¢c;ji tal-
assigurazzjoni ghall-mard u ghandhom ghalhekk jitgiesu bhala “benefi¢¢ji tal-mard
[ghall-mard]” fis-sens tal-Artikolu 4(1)(a) tar-Regolament Nru 1408/71 (sentenzi
c¢citati iktar 'il fuq Hosse, punt 38, u II-Kummissjoni vs Il-Parlament u [-Kunsill,
punt 61).

Dan huwa l-kaz inkwistjoni, ta’ benefic¢ji mhallsa mil-Lander lill-ghomja, lit-torox
u lill-persuni b'dizabbilta sa fejn huma intizi li jkopru, fil-forma ta’ kontribuzzjoni ta’
somma f’daqqa, l-ispejjez addizzjonali tal-hajja ta’ kuljum ikkawzati mid-dizabbilta
taghhom.
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Peress li dawn il-benefi¢¢ji huma benefic¢ji ghall-mard fis-sens tal-Artikolu 4(1)(a) tar-
Regolament Nru 1408/71, ghandhom ghaldagstant jigu moghtija indipendentement
mill-Istat Membru li fih jghix il-benefi¢jarju, skont id-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu 1
tat-Titolu III ta’ dan ir-regolament.

Fdawn i¢-cirkustanzi, 1-ilment tal-Kummissjoni bbazat fuq ksur tar-Regolament
Nru 1408/71 ghandu jitqies bhala fondat.

Fugq il-ksur tar-Regolament Nru 1612/68

L-argumenti tal-partijiet

[I-Kummissjoni ssostni li l-ghoti tal-beneficcji inkwistjoni bbazat biss fuq il-kriterju ta’
residenza fil-Land ikkonc¢ernat ma huwiex iggustifikat. Fil-fatt, skont il-Kummissjoni,
kull benefi¢cju moghti minn Stat Membru li¢-¢ittadini tieghu fil-kwalita oggettiva
taghhom bhala haddiema jew semplicement minhabba r-residenza taghhom fit-
territorju nazzjonali huwa kopert mill-Artikolu 7 tar-Regolament Nru 1612/68
b’tali mod li l-haddiema transkonfinali ghandhom jibbenefikaw ukoll minn dawn il-
vantaggi bhal kull haddiem iehor li jirrisjedi fl-Istat Membru tal-impjieg.

Ir-Repubblika Federali tal-Germanja semplicement tikkonstata li r-Regolamenti
Nru 1612/68 u Nru 1408/71 ghandhom kamp ta’ applikazzjoni differenti u ghalhekk
joperaw indipendentement minn xulxin.
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Il-kunsiderazzjonijiet tal-Qorti tal-Gustizzja

Huwa pacifiku li I-benefi¢¢ji moghtija mil-Lander lill-ghomja, lit-torox u lill-persuni
b'dizabbilta jikkostitwixxu vantagg soc¢jali fis-sens tal-Artikolu 7(2) tar-Regolament
Nru 1612/68.

Ir-Repubblika Federali tal-Germanja ma tikkontestax f’dan ir-rigward li l-ghoti
tal-imsemmija benefi¢¢ji huwa suggett ghall-kundizzjoni li 1-benefi¢jarju jkollu
r-residenza tieghu jew il-post ta’ residenza abitwali fil-Land ikkoncernat.

Skont il-gurisprudenza stabbilita tal-Qorti tal-Gustizzja, ir-regola tal-ugwaljanza fit-
trattament stabbilita fl-Artikolu 7 tar-Regolament Nru 1612/68 tipprojbixxi mhux
biss id-diskriminazzjoni cara, ibbazata fuq ic-cittadinanza, izda wkoll kull forma
mohbija ta’ diskriminazzjoni li, skont il-kriterji ohra ta’ distinzjoni, iwasslu fil-fatt
ghall-istess rizultat (ara, b'mod partikolari, is-sentenzi tas-27 ta’ Novembru 1997,
Meints, C-57/96, Gabra p. I-6689, punt 44, u tal-10 ta’ Settembru 2009, II-Kummisjoni
Vs Il—Germanja, C-269/07, Gabra p.1-7811, punt 53).

Sakemm ma tkunx oggettivament iggustifikata u proporzjonata mal-ghan li ghandu
jintlahaq, dispozizzjoni ta’ dritt nazzjonali ghandha titqies li hija indirettament
diskriminatorja, meta hija tista, min-natura taghha stess, taffettwa iktar lill-haddiema
migranti milli 1-haddiema nazzjonali u li konsegwentement tista’ tohloq riskju li
tqieghed fi zvantagg b'mod iktar partikolari lil tal-ewwel (ara, b'mod partikolari,
is-sentenzi ic¢itati iktar ’il fuq, Meints, punt 45; u II-Kummissjoni vs Il-Germanja,
punt 54).

Dan huwa I-kaz tal-kundizzjoni ta’ residenza mehtiega mil-ligijiet ikkontestati ghall-
ghoti tal-beneficcji lill-ghomja, lit-torox u lill-persuni b'dizabbilta, li hija iktar facli
li tigi sodisfatta mill-haddiema Germanizi milli minn dawk tal-Istati Membri barra
mir-Repubblika Federali Germaniza.
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Rigward l-argument tar-Repubblika Federali tal-Germanja bbazat fuq il-kamp ta’
applikazzjoni differenti tar-Regolamenti Nru 1612/68 u Nru 1408/71, huwa bizzejjed
li jigi kkonstatat li ghalkemm huwa veru li dawn iz-zewg regolamenti ma ghandhomx
l-istess kamp ta’ applikazzjoni ratione personce, il-fatt jibqa’ madankollu li peress li
r-Regolament Nru 1612/68 ghandu portata generali f'dak li jirrigwarda l-moviment
liberu tal-haddiema, 1-Artikolu 7(2), ta’ dan ir-regolament jista’ japplika ghall-vantaggi
socjali li jagghu simultanjament fil-qasam ta’ applikazzjoni specifiku tar-Regolament
Nru 1408/71 (sentenzi tal-10 ta’ Marzu 1993, II-Kummissjoni vs Il-Lussemburgu
C-111/91, Gabra p. [-817, punti 20 u 21, u tat-12 ta’ Mejju 1998, Martinez Sala,
C-85/96, Gabra p. 1-2691, punt 27).

Fdawn i¢-cirkustanzi, l-ilment tal-Kummissjoni bbazat fuq il-ksur tar-Regolament
Nru 1612/68 ghandu jitqies bhala fondat.

Minn dak kollu li ntqal jirrizulta li, billi tissuggetta l-ghoti ta’ benefi¢¢ji moghtija taht
il-ligijiet ikkontestati lill-persuni li ghalihom ir-Repubblika Federali tal-Germanja
huwa I-Istat Membru responsabbli, ghall-kundizzjoni ta’ residenza jew ta’ residenza
abitwali fil-Land ikkoncernat, ir-Repubblika Federali tal-Germanja nagset milli
twettaq l-obbligi taghha taht I-Artikolu 4(1)(a) tar-Regolament Nru 1408/71, flimkien
mal-Kapitolu 1 tat-Titolu III ta’ dan ir-regolament u l-Artikolu 7(2) tar-Regolament
Nru 1612/68.

Fuq l-ispejjez

Skont l-Artikolu 69(2) tar-Regoli tal-Procedura, il-parti li titlef ghandha thallas
l-ispejjez, jekk dawn ikunu gew mitluba. Peress li Ir-Repubblika Federali tal-
Germanja tilfet il-kawza, hemm lok li hija tigi kkundannata thallas l-ispejjez, kif
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mitlub mill-Kummissjoni. Skont l-ewwel paragrafu tal-Artikolu 69(4), ir-Renju tal-
Pajjizi I-Baxxi, li intervjena f’din il-kawza, ghandu jbati l-ispejjez tieghu stess.

Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (Il-Hames Awla) taqta’ u tiddeciedi:

1) Billi tissuggetta 1-ghoti ta’ benefic¢¢ji lill-ghomja, lit-torox u lill-persuni
b’dizabbilta, moghtija taht il-legizlazzjoni tal-Linder lil persuni li
jagghu fil-kompetenza tar-Repubblika Federali tal-Germanja, ghall-
kundizzjoni ta’ residenza jew ta’ residenza abitwali fil-Land ikkoncernat,
ir-Republika Federali tal-Germanja naqset milli twettaq l-obbligi taghha
taht 1-Artikolu 4(1)(a), tar Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1408/71, tal-
14 ta’ Gunju 1971, dwar l-applikazzjoni ta’ l-iskemi tas-sigurta socjali ghall-
persuni impjegati u l-familja taghhom li jiccaqilqu gewwa 1-Komunita, fil-
verzjoni emendata u aggornata bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 118/97,
tat-2 ta’ Dicembru 1996, kif emendata bir-Regolament (KE) Nru 647/2005
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-13 ta’ April 2005, flimkien
mal-Kapitolu 1 tat-Titolu III ta’ dan ir-regolament u l-Artikolu 7(2), tar-
Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1612/68, tal-15 ta’ Ottubru 1968 dwar il-
liberta tal-moviment ghall-haddiema fi hdan il-Komunita

2) Ir-Repubbliku Federali tal-Germanja hija kkundannata ghall-ispejjez.

3) Ir-Renju tal-Pajjizi 1-Baxxi ghandu jbati l-ispejjez tieghu.

Firem
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